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GENERAL NOTES/NOTES

1. ALL CEDAR SHINGLE SIDING ON BUILDING
88 IS TO BE REMOVED AND REPLACED WITH
NEW CEDAR SHINGLE SIDING. ALL WINDOW
TRIM WITHIN THE REPLACEMENT SIDING
AREA IS TO BE PREPARED AND PAINTED
(PAINT COLOR TO MATCH EXISTING). / TOUS
LES BARDEAUX DE CEDRE SUR L'EDIFICE 88
DOIVENT ETRE RETIRES ET REMPLACES PAR
DE NOUVEAUX BARDEAUX DE FENTE EN BOIS.
TOUS LES ENCADREMENTS DE FENETRES
DANS LA ZONE DE REMPLACEMENT DOIVENT
ETRE APPRETES ET REPEINTS (TEINTE
AGENCEE A L'EXISTANT)..

2. THE GENERAL CONTRACTOR SHALL
CHECK AND VERIFY ALL DIMENSIONS AND
REPORT ALL ERRORS AND OMISSIONS TO
THE DEPARTMENTAL REPRESENTATIVE /
L'ENTREPRENEUR DOIT VERIFIER TOUTES
LES MESURES ET DIMENSIONS ET AVISER LE
REPRESENTANT DE DEPARTEMENT DE
TOUTE ERREUR.

3. ALL WORK AND MATERIALS TO BE IN
COMPLIANCE WITH ALL CODES,
REGULATIONS, AND BY-LAWS. / TOUT LES
TRAVAUX ET MATERIAUX DOIVENT ETRE EN
CONFORMITE AVEC TOUS LES CODES ET
REGLEMENTS EN VIGUEUR.

4. SCALE PROVIDED DOES NOT RELEAVE THE
GENERAL CONTRACTOR OF ITS OBLIGATIONS
AS PER ITEM 2 ABOVE. / LECHELLE
GRAPHIQUE EN MARGE DES DESSINS NE
RELEVE PAS LENTREPRENEUR DE SES
OBLIGATIONS EN VERTU DE L'ARTICLE 2
CI-DESSUS.
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